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Resumo: Tradugio anotada da parte final
(M 1. 270-320) do tratado Contra os Gramaticos,
escrito pelo flésofo cético pirrdnico Sexto
Empirico (provavelmente séc. II d.C.). Na
passagem traduzida, Sexto, depois de tratar da
parte ftécnica (M 1. 169-247) e da parte dita
histdrica (M 1. 247-269), aborda a parte da
gramitica que trata de poetas e escritores. A
exposi¢do faz uso tanto de argumentos de
influéncia epicurista, aqueles que afirmam a
inutilidade e nocividade da gramitica e da
poesia, quanto de argumentos céticos, os que
demonstram a incoeréncia e insubsisténcia do
empreendimento gramatical. As notas 2
tradugio buscam sublinhar e ampliar questdes
importantes, justificar escolhas tradutérias e
tragar paralelos entre a passagem e outras obras
do autor ou do periodo.
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Abstract: Annotated translation of the final
section (M 1. 270-320) of the treatise Against the
Grammarians, written by the pyrrhonian skeptical
philosopher Sextus Empiricus (c. second century
AD). In this passage, Sextus, discussing the duties
of the grammatical expertise, after dealing with
the technical part (M 1. 97-247), and the so-called
historical part (M 1. 247-269), approach the part
which deals with poets and writers. In his
exposition we can find arguments from epicurean
origin, those that affirm the uselessness and
harmfulness of grammar and poetry, as well as
skeptical ones, which demonstrate the incoherence
and insubstantiality of the grammatical endeavor.
The notes to the translation intend to point and
widen important questions, to justify our
translational choices and to draw parallels with
other works by the author or the period.
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Joseane Prezotto — Contra os Gramiticos, de Sexto Empirico

Apresentagio

Sexto Empirico foi um flésofo cético pirrénico e também, ao que tudo indica,
médico. Teria vivido, acredita-se, no século 11 d.C. E o tinico cético grego da antiguidade de
quem possuimos obras completas. Obras que, ao serem traduzidas para o latim no inicio do
século XVI, influenciaram profundamente o desenvolvimento da filosofia moderna. A
passagem traduzida neste artigo faz parte de seu tratado menos conhecido, o Contra os
Professores (M. 1-6). Nesse tratado, Sexto d4 vazio a sua verve destrutiva atacando disciplinas
tedricas que estavam em voga entre as escolas filoséficas no periodo helenistico.! Sio elas:
gramdtica, retdrica, geometria, aritmética, astronomia e musica. O Contra os Gramdticos é o
livio mais extenso dos seis. Em seu inicio (M 1. 1-40)2, Sexto apresenta um ataque geral
contra a possibilidade de ensino, que funciona, portanto, como uma introdugio a toda a
discussio do Contra os Professores.

Em seguida (M 1. 41-96)3, no que consideramos a primeira parte propriamente dita
do Contra os Gramadticos, Sexto delimita sua discussio definindo a gramitica alvo do seu
ataque como aquela completa, “organizada por Crates de Malos, Aristéfanes, Aristarco e seus
seguidores” (§ 44). E, presumivelmente seguindo a configuragio comum a manuais
produzidos por gramiticos, aborda elogios a gramitica (constantes nas introdugdes
laudatérias desses manuais); critica certas defini¢des da disciplina; pde em xeque sua
autodesignada tarefa; apresenta algumas propostas de divisio da gramitica em partes
(relacionadas a distintas atividades); e nos diz qual divisdo e partes serdo abordadas por ele.

Na segunda secio*, M 1. 97-168>, tem inicio a argumentagio que trata das partes da
gramitica, ocupando—se da parte técnica, mais especiﬁcamente do tratamento de letras,
silabas, partes da sentenca e anilise da sentenga. Os ataques contra as entidades postuladas pela
parte técnica da gramdtica sdo tipicamente sextianos: os gramaticos nio possuem elementos
ou primeiros principios (§ 99, 120); nio existe algo como uma silaba longa ou breve (§ 126,
130); é impossivel que exista a palavra (§ 131); a sentenca e suas partes nio existem (§ 138,
140, 158); a divisio da sentenca em partes é impossivel (§ 161, 164, 168).

1 Os estudiosos concordam em situar Sexto por volta do meio do século 1T d.C., ou inicio do século IIT d.C.; sua
obra, no entanto, dialoga com o periodo helenistico, sem qualquer mengio a filésofos, gramiticos ou personagens
histéricos posteriores ao século I d.C.

2 Ver nossa tradugio anotada em Prezotto, 2017a.

3 Ver nossa tradugio anotada em Prezotto, 2018.

+ A divisdo serviu para adequar o texto 4 publicagdo em artigos, mas procura, evidentemente, ser coerente com a
estrutura da obra.

5 Ver nossa tradugio anotada em Prezotto, 2017b.
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Na terceira se¢io, M 1. 169-247¢, dando continuidade ao ataque 2 parte técnica,
aborda a ortografia, a corre¢io e a etimologia. Nesse momento, o espago que ele destina a
argumentos que, muito provavelmente, sio de origem epicurista, e nio cética, é consideravel.
Isso poderia sugerir que sua fonte principal fosse, ao invés de alguma das gramdticas que cita,
uma obra de ataque 3 doutrina gramatical, nos moldes das produzidas pela tradi¢io
epicurista, contendo, entio, as informagées que Sexto usa na sua exposi¢ao.

A partir das préprias indicagdes do fildsofo, no Contra os Gramadticos e no Contra os
Miisicos (§ 4-5)7, uma polémica epicurista (dogmaitica) visa demonstrar que uma arte ou
estudo nio é atil$, mas prejudicial; enquanto a refutagio cética e aporética pretende destruir
a disciplina pelo ataque a sua estrutura, de forma que os argumentos de viés epicurista seriam
aqueles que comecam com declaragdes ou apologias feitas em nome da suposta arte e/ou
aqueles que concluem que ela é inatil ou nio é, de fato, uma rekhne. Os argumentos céticos,
por sua vez, ocupar-se-iam de defini¢des, teoremas e hipoteses, demonstrando que sio
incoerentes ou insubsistentes.

A quarta parte, M 1. 248-2699, aborda a parte histdrica da disciplina gramatical, cujo
escopo seria fornecer informagdes sobre personagens; ficgdes e mitos; palavras insdlitas etc.
Sexto, em sua argumentagio, enfatiza principalmente a falta de método da atividade,
asseverando a caracteristica assistemdtica de seu objeto, o que demonstraria que nio hd rekhne
envolvida no empreendimento gramatical como um todo.

Na se¢io aqui traduzida, M 1. 270-320, a tltima do Contra os Gramdticos, Sexto trata
da parte chamada ‘gramatical’ (ou, anteriormente, ‘especifica’), que trata de poetas e
escritores.

Embora Sexto realmente se aproprie sem mais de argumentos de outras escolas, por
vezes ele faz questio de especificar sua procedéncia. Muitos desses argumentos, como
dissemos em relagio 2 terceira se¢io, revelam um viés epicurista, mas Sexto nio os distingue,
o que poderia sugerir que tais argumentos nio contrariam o espirito cético. Tais distingdes
sdo feitas, geralmente, quando os argumentos se assentam sobre premissas dogmiticas e
violam o espirito cético, como, por exemplo, quando 0S argumentos contra a gramatica sio
direcionados em primeiro lugar contra a propria poesia, pois os pirrdnicos se recusam a
atacar a poesia (M 1. 278, 299). Essa diferenciagio ocorre na passagem em questio neste
artigo. Uma longa secio é atribuida por Sexto a “outros, especialmente os epicuristas” (M 1.
299). Essa secio (§ 277-298) contém a primeira parte do ataque de Sexto a parte da

6 Ver nossa tradugio anotada em Prezotto, 2019.

7 Ver tradugio e estudo em Roeder, 2013.

8 A nogio de ‘utilidade’, ausente desde o § 56, aparece onze vezes na se¢do sobre ortografia e helenismo. Apesar
disso, Blank (1998, p. 1) mostra-se relutante em conferir uma origem puramente epicurista a essas se¢des. Pois, se
estd claro que existem precedentes epicuristas para tais discussdes, para o autor, 0 modo como sio af tratadas por
Sexto tem muito em comum com outras passagens em sua obra, especialmente no relativo ao critério prdtico, além
do uso de termos que lhe sdo caracteristicos, como simples (apheles: § 153, 179, 232) e nio-técnico (atekhnos: §
153, 180, 181, 183, 219).

9 Ver nossa tradugio anotada em Prezotto, no prelo.
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gramidtica que trata dos poetas. A contra-argumentagio de viés epicurista segue, ponto por
ponto, os argumentos mencionados em defesa da utilidade dessa parte da gramitica.

Na sequéncia (§ 299-320), o ataque segue uma orientagio diferente, Sexto nio critica
a poesia ela mesma, seu alvo é a ignorincia dos gramiticos acerca tanto das palavras usadas
na poesia como de seus significados. Essa segunda parte do ataque, Sexto a descreve como
uma refutagio cética (§ 299). As se¢des se dividem, portanto, da maneira indicada por Sexto:
a réplica epicurista contesta a utilidade da poesia e da poética para a ‘felicidade’; o ataque

cético, por sua vez, mira nos principios fundamentais e nos teoremas gramaticais.
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MPOX MAOGHMATIKOYZX (M 1. 270-320)

“O11 10 TOUG TTOINTAG KA1 OUYYPAPELS PEPOS TG Y POPPATIKIG ACUOTATOV EOTLY
[270] H6n pev Suvdper kai 1O TEPL TONTAG KOL CUYYPOPELS HEPOS THG YPAHHATIKIG
npiv avipnrot, Seifaot 10 Aduvatov 1ol Katd TS TEXVOAOYIOg Kol ToU 10TOpPLKOU: XWPig
Yap ToUTeV oUk dmeubivetai Tig Totfoewg EERyNaic. Spwe §' ouv Kol T& év ToUTE TG
péper metpacopeba kowvotepov Suvdpeva Aéyeobor okotelv, kol pdAioTa 0TI OUTWS
emiteboppnkacty altd) ol ypappoTikol ¢ Kai T0 Piw@eheg Tig YpAPHATIKIG KAl TTPOg
eudatpoviav avaykaiov €€ autol toApdv mototobat. pact youv wg 1) TToinTiki TTOANAG
Sidwotv agoppag Tpog copiav kai eudaipova Piov, dveu S€ TOU ATO YPAPHATIKIIG
PWTOG OUY o160V Te T& Tapa Toi¢ TroinTaig S1opdv OTOId TOTé €0Tiv: YPeLddng dpa 1
Ypappatiki. [271] 10 &' &1 ouyvag Sidwotv 1) otk dpoppds Tpog evSarpoviav
Sfilov €k 10U TNV Sviwg kpatiotnv kai nbotoiov ¢pthocogiav ATO TH¢ TAPA TOIG
TonTais yvwpoloyiag v apynv éppildobat, kol Sia tolto T0UG Prhoodpoug, €l TToTE
TIAPOLVETIKGIG Tt AEYOLEV, TAIC TTONTIKAIC Puvaic woTepel oppayileaBat 10 Ut altdV
AEYOHEVOV. KOL O pEV ETT' APETNV TIOPAKOADV PNOLV

apetn O¢ kav Bavn tig oUk ATOAMUTOL:
0 8¢ prhapyupiav gevyetv EyKeEAEUSHEVOG TIPOPEPETAL TO

pn) [MhoUtov eimng: oUyi Baupdlm Bedv,

OV Y@ KAKL0TO¢ padiwg EKTHOATO:
0 8¢ atdpkelav UTtayopeUmv oupTioToUtat 10 doypa €k ToU Tov Euprmidnv Aéyev

i yap &éer Bpotoiot Ay duolv povov,

Afqpntpog aktiig Tpatés 6' udpnydou,

a &n mdpeoTt kai TEPUY' NPAS TPEPELY;
[272] kol 10 pev Toug &ANoug @thoodpoug Tolto TOtElv o Tapddofov, autoug ¢
EUPNOOpEV TOUG TR Ypoppatikils karnyodpoug, IMippwva te kai ’Emikoupov,
eEopoloyoupévoug TO avaykaiov auTiig: Hv 6 pev Tuppwv iotopeitar v ‘Opnpikiv Siax
TAVTO¢ TTOINOLV AVAYIVOOK®V, pr) &v TTOTE TOUTO TIOLOOG EITIEp |} EYIVWOKEV QUTNV
XPNoipnv kai 1 ToUto TV ypappoTikiyv dvaykaiav, [273] 6 8¢ "Emikoupog pwpdrar TG
KPATIOTA TOV SOYHATWV TTApA TTOINTOV AVNPTIAK®G: TOV Te Yap Opov ToU peyEBoug tédv
ndov@v, 0Tt 1) Tavtog €0t ToU dAyolvrog UteEaipeot, €€ evog otiyou Oédeiktar AaPcdv
<toU>

QUTAp ETTEL TI6010G Kal ednTUog €€ Epov EvTo-
tov 8¢ Bavartov, 611 0UdEV €0t TTpOG NPAS, ETtiyappog aUté TTpopepnVUKEY, ELTTGV

amoBaveiv fj teBvavar ol pot dragépet.
WoaUT®wG Of KAl TA VEKPA TOV owpdtwv avaiobneiv map’ ‘Opfpou  kékAoge,
YPAPOVTOG

KweNV Yap On yaiov deikilel peveaivmv.
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[274] kai prv o0 Tadta pévov Toig Tointaic SeEiids eipfioBar paiverar dMa kai Ta Tepi
Beov, 016V €0t kol T TTapd ¢ Euprridn AeyBev &v ®piEw

ootig 8¢ Bvntdv oletar kab' Npépav

KaKOV 1L TTpdoowv Toug Beoug AehnBévar,

Sokel ovnpd, kot Sokdv aMoketat

otav oyoAv dyouoa Tuyxavi dikn.
AM\' elmep ToUTO KAl TA TOUTOIS £01KOTA YXperwdn €oTi, AapPdvetar &' ov ywpig
YPOHHOTIKAG, E0TOL Kai 1) YPARpOTKY TOV Prwgeddv. [275] Exor &' &v Tiva, ¢aoiv,
eEaipétwg kai 1oi¢ TV pavbavéviwv avtiv matpiotv avaykoia. AePediwv youv
dragepopévmwv Tpog Toug Aotuyeitovag Tept Kopavbwdol O [ypapportikog] 1o
Trmtwvakteiov tapabépevog evika

pNdE pot pu
Aoheiv AePediny 10xad' ek Kapavdwdol.

OpIANTIKOUG TE TIAPEYOHEVT TOUG TIPOCEXOVIaS auTi) evbUg kai Tavuth [kai] Toig TeEAag
KATA TIOMAG TIEPLOTATELS OVNOLPOpO§ Yivetat. [276] mdpeott &€ 10 Aeyopevov okoely
€€ QUTOV TOV ATOTEAEOPATOV. ZDOOTPATOS YAP, 1§ PACLY, ATTOOTAAELS UTTO TTToAepaiou
mpog tOv Avriyovov PoaoiMikfl TivOog Eveka ypelag, KAKEIVOU EiKALOTEPOV
ATIOKPLVOPEVOU, ETTETUYEV ELTIOV

oUtw O1) kéheat, yainoye Kuovoyaita;

TOvOe pépw Aul piBov amnvéa Te Kpatepov Te;

1] TL HETOOTPEYELG; OTPETITAL EV TE PpEVES ETONGDV.
TadTa YOp akouoag Avtiyovog peteBaMeto.
[277] TIoAGV &1 To10UTwV AeYOpévev €ig TO XPNOLIMTATOV EVAL TO TS Y PAHPATIKFG
HEPOCTO TIEPL TIOINTAG KOL OUYYPAPEIS KATAYLYVOpEVOV, Oelypatog YApiv TOig
ekkelpévolg apkeoBévieg NMéywpev TTpog EKAOTOV QUTAOV. TO TOVUV Prodpeli] elvat v
TOWNTIKNV YVwHONOYIaV KAl ¢rtAocopiog apyfv, Tautng &¢ amodotiknv UTApyeV TV
YPOHHOTIKAY, SVIWG YpoppaTiKOV €oTiv. [278] Tpddtov pev ydp, iva ouvdpdpwpev
aUToig pndev ToTikfg KaTerovTeg, GAN' oV ye éxeivo TTpdSNAGY EoTiv STt bTéoA pEv
Biogeh] kai avaykaio €UpiOKETAL TTApPA  TTOLNTAILG, o1& foTt Ta YVOHIKA  Kal
TIAPOLVETIKA, TAUTA GOPEOS AUTOLS TEEPPOOTAL KAl 0U OeiTal ypappaTikiic, <omooa S¢ pr
oap&g TEppaotal kai Seitar ypoppatikijc> kabdrep ta v Eévaig ioTopioig kelpeva i
AVIYHAT®O®G EKPEPOpPEVA, TAUT' E0TIV AYpnOTa, MOTE KAl Tf) AT EKEIVOV Q@ENElQ pn
ovveloépyeoBar alt®dv 10 Yper®ddeg TfiC YPAPPOTIKAG Kol Tfj TOUT®V HATOLOTHTL
oupTepipépeaBar.[279] elta pdoic pévov otiv fy yvedpn, kaBdep 10 TotoiTo,

00OV YOp eV Boudeupa TG TTOANGS XEPOG

VK, oUv OYAw &' dpabia mheioTov Kokdv:
paoet O oU meibetar O vois Tept 1o Kok eipfioBat §) pn [eipfioBar], dAN' drrodeifewv
Settar. a1 &¢ amodeileig TGOV kabnkoviwg Aeyopévav 1 pi oU ypappaTikilg eloy AN
@\ooogpiag: Toivuv kal TaUTy TEpIOONV Kol pataiav oupPéBnkev elvar T

YPOAHHOTIKA V. KAl pnv eittep d1d TO TTOAG kKahdg eipfioBat Toig TotnTaic kol Prwgehdg
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XPNOipn 0TIV 1) TPOPHTIC YPAPHATIKY) aUT®V, émel TOAaTAAciova ToUT®V
SlaoTpdPprg kai et Mipn ToU Piou Tap' avtoig eEevijvektat, dypnotog yevijoetat. kaba
Yap €0TL TIG O EITTOV

pn IMoUtov eimng: ouyi Baupdlw Bedv,

OV Y@ KAk10To¢ padiwg EKTHOATO,
OUT®G E0TL KOL O TOUVOVTIOV QTTOPALVOHEVOS

@ xpuot SeEimpa kdAoTov Bpotoc,

¢ oUte pATnp Ndovag Toiog ExeL,

oV Taideg avBpwdtoioty, ou pikog Tathp,

olag ov Yot € SWHATLY KEKTNHEVOL.
Kol AL

eV Tpdooe: T PpiAwv &' 0Udev fiv Tig SuoTuy().
Kai

KaMoTa poucdv eBéyyeTar TTAoutdV avip.
[280] dvamodeiktos pev oUv Aeyopévav TGV olTwe évavtimy émppeméaTtepov Exouaty
avBpwtor Tpog TV ToU yeipovog EkAoynv, kal Sia ToUTo PAATITIKN) Avagaiverat )
oKy drakprvopévewv 68 aUTdv, kai TGOV pev dBetoupévav TGV 6¢ Tpokpivopévwy,
XPELOdNG Yivetar ovy 1) Ypappotikn GAN' 1) Stakpivery Suvapévn prthocogia. TToLNTIKOig
TE HOPTUPILOLS XPAOVIOL OUY Ol YVNOIWG PLAocopoUvIeS (ToUTwV YOp O AOYOS aUTApKNg
ot Tpog Tedw) GAN' o1 TOV oAUV Kal dyopaiov gevakilovies GyAov-[281] oU yap
duoyepeg TTOTAG payopévoug kai eig 6 Tt av Béhwoiv ddovrag Seifar, 6te kal ot
TLPONYOUHEV®WS  PIAOCOPOUVTIES TIOMA  payopévws Aéyouotv. TGV O€ YPOpHATIKG
Katnyopwv 6 pev [Mippwv map' €kaota Ty ‘Opnpiknv SieTiMooe ToiNotv oU TAVIWG
S v elpnpévnv aitiov, GAAA TAXA PEV Yuyoywylag XApv kKai ¢ el KWp@dMdV
NkpodTo, Taya OF KOl TOUG TIONTIKOUG TIOPATNPOV TpOTIOUS Kal Yopaktipag-[282]
AMéyetar yap altov kai moinoiv eig tov Makedova ANEEavdpov ypdyavia pupioig
xpuooi¢ tempfioBar. oUk dméorke S8 kai SAag aitiag Umdpyewv, TEpl v év Toig
[uppwveiorg dieENABopev. [283] 6 8¢ "Emikoupog ouk ek tdV ‘Opnpikdv ellnge 1oV Spov
10U peyEBoug TdV NdovAV- pokpd Yap Stapépet TO Aéyelv OTL ETAUOOVTOS TIVEG TILVOVTEG
kat éoBiovreg kai v aUtdV Embupiav TAnpolvres (toito ydp ot 1O

auTap emel éotog Kai edntiog €€ Epov Evio)
10U pavar Gpov Vol TGOV mepl tag ndovag peyeddv v ToU dAyoivrog UTeEaipeotv-
T0UTO Yap 0oV TdvTwg Kpéaot kai oive dMG kai Toig Mtotdtorg Tépuke YiveoDar. [284]
GAM®G T O pEV TIOINTNG ETIL TIPOTPEPOHEVOV HOVWV ETTOLOOTO THV ATIOPAOLY,
"Ettikoupog O £TT1 TTAVIOV TV ATTOAQUOTAV, €V 01¢ £0TL KA 1) agpodioiog pikig, mept fic
TGvTES Toaoty otav €oye yvopnv “Opnpog. 6 Te Tov Bdvorov [pev] pndev ELVOLL TTPOG
Npag elpnTot pev 10ws 1§ Tdgpovt, amodédeiktar d¢ "EmikoUpw, kol E0TLv 0U TO €elTely
aMa 10 amodeifar Boupootov. [285] 6T 0USE KaTd TOUTO épnoev 0 Emikoupog 1OV
Bavatov pndev givat mpog Npag, kabo adidgopdv €otiv fj Ciiv §j pn- TOAG yap
aipettepov 10 Cifv S1d o aioBavopévev eivar 10 dyaBév- G &v dvaioBnoia olte
Kak6v T elvar oUte dyaBdv. 1o pEv Yap dvaioBntelv T vekpd TGV cwpdTwy ovy 6

TTOLNTHG HOVOS 016ev AAAX kai 6 ovptag Piog. pRnp youv moAAdkig viov Bpnvoloa

Codex — Revista de Estudos Classicos, ISSN 2176-1779, Rio de Janeiro, vol. 7, n. 1, jan.-jun. 2019, pp. 92-118



Joseane Prezotto — Contra os Gramiticos, de Sexto Empirico

\ ) < N \ ’ 5 3y , PR \ ~ [ ’
Pnoiv ‘GMA oU pev ToUtwv oUk ématoBavy, éywm 6t Tahaimwp®d™ kal évarevifouoa
empBéyyetan ‘Tig &€ oty ET1 oot ToUTwV Svnoigs’ [286] oU pnv &AM’ éav eEeTdln Tig, THY
evavtiav éxovra S6Eav eUpoEL TOV TTOINTAV. Ol HEV YAP YUXOL KOVGIS S1y@do1v oTpATOg

(GAN' &rroyateo BoBpou, amioye ¢ pdoyavov OEU

aipatog, Sepa Tiw Kai ToL VpepTEa Eimw),
e N N € \ ~ \ \ b ’ 4 ~ e \ ’ es 9
0 6¢ Tituog UTo yurdv Siax v embupiav natopayeitat, 0 d¢ Tavialog €otnkev ev
Apvn,

1 6¢ TpooékAule yeveiw:

otebTo Ot dydwv, ety &' ouk eryev eEAéoBat.
[287] ko prjv 6oov emi 1§ Ut Edprmibou AexOévtt mept Oeddov, v avtnv kai ot ibidta

’ 24 v /’ 9 ~

SoEav Eyouatv. ioov Yap €0TL TG

ootig 8¢ Bvntdv oletar TouPpepov

KAKOV TL TTpdoowv Toug Beoug Aehnbévar,

Sokel Tovnpd, kot Sokdv aMokeTon

Stav oyohv dyouoa tuyyavr Sikn
Kal TO OUT® TIApA TOIG TTOANOTG AeySpevov-

oye Bedv dléouat pudot, dhéouot Se Aetrtd-
[288] pove 6¢ Sievijvoye 16 pétpe. Av &¢ kai eEerdomn Tig, TOAG Yelpova THg TOV
IO1OTOV UTTOMYemS €UpioeL TA TOV TOINTAOV. Kal O HEV OKNVIKOG Avayopeubeig
PINGOOPOG ETL HETPLAOTEPOS PALVETAL, AEY WV i) €1OEVOL G TTpOTEUYETOL

® Yfig OxNpa kAt yiig Exwv Edpav,

00TIC TTOT' €1 0V, SUCTOTTACTOC 10106V,

ZeUg, €T Avaykn guUaeog eite vols Bpot@dv,

TTpoTeuEApNV OF.
[289] “Opnpog 8¢ kai ‘Holobog kata 1ov Kohopwviov Zevopdvn

e ~ 1 9 7’ ~ 9 ’ b4

w¢ TAeioT' EpBEyEavto Beddv dBepiotia Epya,

KAETTTELV potyeveLy Te kal AAANAOUG aTtatevery.
Kpdvog pev yap, €9' ou 1OV eudaipova Piov yeyovévar Aéyouot, 1OV TOTEPA
NvOpoTépnoe Kal TA TEKVA KATETIEV, ZeUg T€ O TOUTOU TIOLG APEAOHEVOS QUTOV Tiig
fnyepoviag

’ ’ ~ A ’ ’

yaing vépBe kabeioe kai arpuyéroro Bohdoong,

ke paN' Nyt Pabiotov Utto xBovig ot Bépebpov.
[290] 1é) 6¢ Aui émiBoulevouotv oi ouyyeveig, Tapo kai uTo Oétidog Ponbeita,

otrmrote ptv Euvdijoan ‘OMIpTrion fiBedov GAMot,

“Hpn 1' n6¢ Mooeiddwv kai [ToAhag AbHvn:
QHOTATOC YAp EO0TL, KOL THV pev ASeAPNv Kol yuvaika iepooUlou TpSTIoV Kpepdoag oUk
b ~ b \ .Y ’ ’
apkeitat, AMA kot Overdilet Aéywv

" 9 ’ e’ (] 9 ’ e 7’ b N ~

1 oU pépvn Ote T' ekpépw Uyobev, ek &€ Todoity

dkpovag nka Suw, Trept yepoti ¢ Seopov inha

xpuoeov dppnkrov, ou &' év aibépt kai vepénotv

ekpépw, NAdoTeov Ot Beot kata pakpov “OAlupTov;

[291] Tov 6¢ “Hearotov 0py1oDeic pitrret 1o tol ovpavoy, O &e
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KaTeoey v Afpve, OAlyog &' Ett Bupog Evijev.
OV 8¢ AdehpOV UTtEpopd

oiki' éyovia

opepSalE' elpdevTa, T Te oTUYEouat Beot Trep.
mpdoeoTt & AUTG TIpOg Tij Amotopiax kai dkpaoia, 0¢ Beacdpevog v “Hpav i tijg
“I8n¢ kekoopnpévv oU KapTepel péYpis TOV amodederypévwv autoig Baldpwy eNBelv,
AA\' émmi ToU Spoug yapal piyag €autov ouykulvdetat i) yuvaiki,

Toio1 &' UTto YBwv Sia puev veoBnAéa moiny,

Awt6v 0" eponevia ide kpokov nd' udkivBov.
[292] TroikiAng olv Trepapapiévig Tiig ToNoEns AvwPeNTc 1 YPAPPOTIKT pi) Suvapévn
amodeifar tior mioteutéov €oTiv ¢ aAnBéor kai Tiow amotnréov w¢ pubikoig
YEUOHOOLV.
[293] AN TtoNet paoi xpnotpny glva Thv YPApHOTIKN Y, ETrel kKai Aefediolg vikng aiTiov
EYEVETO €K TIONTIKAG papTUptov. Eveka O TOUTOU Kal TNV OpYNOTIKNV Avaykaiav
Aéyopev eivat, émel Totpatog 6 Avtidyou dpynoTic, AaBdvrog Umoyeipiov v MpiAviy
10U Paocidéwg Tarpida ovoav aitol, Kol TApd TO OUPTGoiov TNV EAeubepiav
avaykalopevog opyeioBat, ou kahov E€pn Tiig marpidog autol doulevovong aUTOV
e\eubepiav OpyeioBar- kai S1x ToUto EAeubBepwBijvar v oAy, [294] gita &\\o pév €01t
10 TOAeL Xpotpov, GANo Ot TO NPIV AUTOIG. OKUTOTOIKT) YOUV KO XANKEUTIKT) TIOAEL péV
€oTv avaykaiov, Npiv ¢ yahkelor yevéoBor kai okutotdpoig Tpog evdatpoviav oUk
avoykaiov. S16Tep Kai 1) YPOHHATIKT) OUK €Trel TTONeL xpnoipn kabéotnkev, €€ Avaykng
kai fpiv éotv [f)] Toradtn. f) pev yop OpAnTikn oUk &TTO ypoppoTikiis TeptyivecBar
mEpukev, GAN' Ao kowviig Tvog evipexeiag, [295] €l pn 11 kol Anpddng 6 “prTwp
Ypoppatikoc fv, molhoi¢ TGV Abnvaiov petd v év Xaipwveig frTav
ouvorypadwtioBeig kal eimtmv Tpog tov Pikrov avaykalovia evwyeioBat

Tig Yap Kev Avnp, O¢ Evaiotpog €in,

Tpiv Thain tdoacBar ednriog Nde Totijrog,

mpiv Moot 0' exdpoug kai év opBodpoiory 1déobau;
[296] Taita pev ouv TIPOG TAG TV YPAHHATIKDV ETTLXELpOELS AeyEaBw- TTponyoupévag
8¢ ptéov @¢ €l pEv pévor Noav ot Tointai Brogeheic, Téya dv 1) ypappaTiki Broeehig
&yiveTo Trepi ToUTOUG TrOvOUpEVT, ViV 8¢ el oUToL pEV T} Avapeheic eloty i OAy wpeelc,
pthéoogot Ot kai ol Aotrol ouyypageis diddokouot T @PEApA TOV TTpAYHAT®Y, OU
Seopeba ypappatikis. [297] kai 61t o cuyypageic pdAhov fj oi ToinTol TA YpHoLpa TG
Biw dnlolotv, evemiAdyiotov. ot pev yap 1ol dAnbolg otoydlovrat, ol 8¢ €k TTAVTOG
yuyaywyeiv e0éhouoty, yuyaywyel 6 padMov 10 weidog | TdAnBes. [298] kabdhou e,
Boov & Tolg ToITadc, oUy olov AvwgeAis T§ Bie A kal PAaBepwtdr. émiteiyiopa
Yap avBpwtivev abdv 1) ownTikn kabéotnkev: kai wg

YEpWV YEpovTt YADOooav NdioTnVv Eet,
oUtwg ol pev Epwropoveis kol péBuoor Tag Alkaiou kai AVAKPEOVIOG TIOLNOELS
Avayvovieg Trpooekkaiovrat, ot 6¢ dpyilot Irrmwvokta kot Apyiloyov dheimtog Exouot

Tfig TrEpL AUTOUS KAKIAG.
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[209] T& pev olv Umo 1év &Mev AeySpeva katd tov T6TOV, Kai pdMoTa TéV
"Emrikoupeimv, 0Tl Totabta: fpeig 8¢ pndev katermoveg g mointikilg dGMwg motdpeba
TAG AVTLPPNTELS TIPOG TOUS AELOUVIAG YPARPOTIKNY EXELV TEYVNV TGOV TTApA TIOLTOLG KAl
ouyYpagelot Aeyopévav Srayvwotikiv. [300] émel Toivuv Tav oUyypoppa Kol Tdoa
oiNo1g €k AMEewv TGV dSnlouodv kal Tpaypdtwv OV dnhoupévwv ouvéonke, denoet
TOV YPOPHATIKOV, €1TTep €Yl TEXVNV O1apBpwTikiv TGV Topd ouyypagelot kol TrotnTaig
Aeyopévwv, fitor 1ag AéEelg povov | TA UTTOKEIPEVO TIPAYHOTA YIVOOKEWY 1] TO
OUVOPPOTEPOV. OAAA T pEV TIPAYHATO, KAV NHELG PN AEYWHEV, POALVETAL [T} YLVWOKELV.
TOUTGV YOp TA péV €0TL QUOTKA TA Ot pabnpatika ta O¢ ionrpu(d 10 8€ pOUOIKQ, Kai Oel
TOV pEv q>u0u<01g emPaMovia mpdypaoty eueug PUOTKOV ELVOL KOL TOV HOUGLKOIG
HOUGTKOV elval kai Tov padnuatikoic eUBUc elvan pabnporikdv, kai ém t6v EAwv
OHOLWG. O HEVIOL YPOPHATIKOG <OTL> OUK €0TV €V 1§ aUT)) TAVO0Pog Kal TTAoNg
emotNpung Sanpwv, oUv 1§ Kol aUtobev TTPOOTIITTELY, ETL KAK TOV ATOTEAECHATWV
eNéyyetat. [301] ol ydp Tig Suvotar TGOV GPpumpEvev Ypappatik®dv HpdxAettov
ouveivar kai [TAGrwve mapakolouBfioar Aéyovtt ‘“1fig apepioTou Kal Ael KATA TOUTA
gxouong oUoiag Kal THG TEPL TA OWHOTA PEPLOTHS Tpitov €€ Appoiv ouvekepdoato
olUoiag €180g, Tiic Te TaUTOU PUcEwS Kai TH¢ Batépou’ kad fion T& EEfic, — Trept TV AéELv
mavieg ot [MAatwvog eEnynrai €oiynoav — 1 moU Toig Xpuoimmou SioekTikoig
Bewpiipaoty fj Apyipndoug e kot EUS6Eou pabnpotikois emPBaerv ioyioet; [302] kai
WV ¢ év TouToIg ¢oTi TUPASE, 0UT® KAV TOTG TrEpl AUTAV YPAPEIoL TTOLAPAOLY, 01OV
"EpmedokAéoug Aéyovtog

Yoipet', ey &' Upiv Beog dpPpotog, oukért Bvrdg,

TTwAeUpal peTa TR TETIPEVOC,
KAl TaAL

MG Ti 10100 ETikelp' WOEL pEYQ YPTPA TL TTIPATOWY

el OvnTddVv Trepietpt ToAugBepéwv avBpdTwy;
O HEV YOp YPOHHATIKOG Kal O 161Tng UttoAyovTal kat' dAaloveiov Kal THY TPOg TOUS
aAhoug avBpwtoug Utepoyiav talt' dvepBéyyBar tov gprAdoogpov, 6tep AMNSTPLOV €0t
ToU KAV peTpiav EEv Ev prhocopia £xovtog, ouy 0Tt ye ToU TooouTtou avdpog: [303] O ¢
Amo PUOIKiiG Opppevos Bewplag, CoPdS YIVOOK®V 6Tt apyaiov GAwg 10 dSypa €oTi,
T0ig Opoioig T Spota yryvwokeoBar, omep amo IMubaydpou dokolv kareAnhubévar
keltar pev kai mapa [MAdtwvi év 1§ Tipoiw, eipnror 6¢ oAU Tpétepov U alToU
"EpmredokAéoug

yain pev yap yoiav omomapey, udatt &' Udwp,

népt &' népa diov, atap tupt Tip Aidnov,

otopynyv ¢ oTopYf), veikog &€ Te veikei Auypd,
ouvijoet 61t O EpmedokAiig Beov eautov mpoonydpevoey, emel povog kabapov amo
Kakiog Tnpioag TOV volv kai AvemiBohwrtov 1@ ev €autd Bed 1OV €ktog Beov
kateiAngev. [304] Apdtou e pnv ypdpovrog

dooov att' 6pBodpoio Polfic dmmodpetar avy,

€EAKIg Qv T600M piv UTOdpA oL AUTAP EKAOTN

ion perpnBeion Suw mepitéAhetar doTpa
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oU ypappatikol ToUto vofjoat, 01t NAIKN €0Tiv 1) ATO THg NGOV Syews TPOC THV
avotohnyv ekPolhopévn eubeia, €EAkig autn Angbeioa 1oV Twdiakov katoperpioet
KUkAov @ote dUo autnv amotépveoBar Tdia, aMa pabnpartikol, ypappikds aUto
amodeikvivrog, 61t 10 EkTov ToU LrdiakolU kKUkAou pépog ATt THg pEXPL TS AvVaTOMTg
ekBaropévng elBelag kaBéotnkev. [305] Tipwvog e Tob Phiaoiou Tov Mippwva HAie
dmetkdlovToc &v oic pnot

potvog &' avBpi oot Beol tpéTov Nyepovevetg,

O¢ Trepl TTAoAV EAGOV YOiav AVACTPEPETOL,

Selkvug eUTGpVOU oPaipag TTuptkaUtopa KUKAOV,
OOE€L pEV TOIG YPOAHPHATIKOIG KATA TPV OUTO Aéyewy kai Sid Thv Tepl 1OV PrthAéoopov
gmpaveiav- GANog 6¢ émioTioe piTote Kai pdyetor [Ta apadeiypata] 16 oKemTIKG
Boulijpatt & Umo T0oU Phiaciou eig Tov IMippwva AexBévia, eiye 6 pev fhiog Ta
mpotepov pf PAemopeva 1§ @wTi Katauvydlwv Seikvuoiv, 0 O IMippwv kai 1a
mpodnAwg Npiv AneBévia TdV mpaypdTwy elg ddnAdtnTa Tepromav Pidletar. [306] 10
&€ oy oUTwg EXELV paivetat 1§ prhocopwTepov emiRAMovTL, AAN' fhiou TpdTIOV ETTEYELY
pnot tov [Mippwva kabdoov <me¢> 6 Beog Tag TOV akpPAS €1 AUTOV ATEVILOVIWV Syelg
Apaupol, oUTw Kal 6 OKETTTIKOG AOYog TO Tfig dravoiag Sppa tdv empedéoTtepov aUTd
TIPOOEYOVIWV OUYYEL, GOTE AKOTAMNTITELV TPl €KAOTOU TAOV KATA SOYHOTIKNV
Opacitnta Tibepévav. [307] et & Sel mept iatpikils dieEépyeoBar Bewpiag, kat Tapiotdy
@¢ kol emifetov TOAGKIG TTpoTpipey UTIO TroToU PBabUv Epgaivel Kol ETLOTHHOVIKOV
voiv, o1év éott 10 ‘Babloyotvov Aexemoinyv’ ap' ‘Opfipe. onpaiver Ya&p, 6 piy Sivaran
VOT|OOL YPAPHATIKGG, <OTL> TIAPAOTATIKOV TIPOG GUVOUTiav €0TL TO Tiig Oy0ivou OTIEppa,
Aéxog kaloUvrog toU mowroU v pifv. [308] §) 10 mapa 1o Eipimidy émi Ti)
Avuxopndoug Buyatpt Anibapeiax Aeydpevov

1) TTaig VOoel 00U KATILKLVOUVKG EYEL

TTpOG TOU; Tig AUTHY TrNpovh dapdletat;

POV KPUPOS aUTig TIAEUPA YUpVALEL YOS
muvBaverar yap pn Tt TAeupitikn yéyove Sidx 1O TOUG TIAeupiTikoUg Procoviag
UTIéYO0MOV AVAYELV. Hv 00V 016ev & Y POHHOTIKOG.
[309] Kaitor Tepitrov iowg €0Tiv ATO TGOV ApYAOTEPOV Kal TAYQ ETLOTHHOVIKGOV
SUOWTIELY TOUG ATTO TH|§ Y PAPHATLKTG, OTE KAl TO TUYOV ETILY pPAHHATIOV OUY otoi T¢ elot
vofjoat, kaBdtep kai 10 Utto ToU Kaipdyou eig Ai6dwpov 1ov Kpovov ouyypagpév

Nvide kou KOpaKeg TeYEwV ETT1 ‘Koia GuUVIjTTTAr

KpOLouaty Kol ke3¢ aub yevnodpeda'.
[310] 611 yap SrohekTik@ToTog v 6 Kpovog kai £didaoke g Kpitéov €0TL TO UY1ES
ouvnppévov, Gote S 10 Emikpateiv {10 v Sidackalav kol Toug €T TGOV SwpAT®V
KOpokag €k TOAM|¢ T KATNyoEws KpALewy THV KOT' aUTOV TOU GUVNPHEVOU KPiotv,
€iTToL Qv O YPAPPATIKOG, KAl HEYPL TOUTOU GUVIoeL TO kol Taidiowg yvwpipov- [311]
ENBov 8¢ kal émi 10 kol k¢ aubt yevnodpeba® flouydoel, p elpiokwv 10 Snhoupevoy
TpaYpA. PrAoTépou Yap N eiteiv Tt dpéoker 16 Aodwpe pndev kiveioBar. o yap
K1voUpevov fitol év ¢ EoTt TéTe Kiveltar 1 év c';) pf €oTiv: oUte O TO TPGTOV OUTE TO

Sevtepov- oUk dpa kiveital Ti. 1§ O pndev kiveioban 10 pndev ¢Beipecbar dkoloubet.
L
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[312] cog yap Siax 10 pnte év ¢ EoTt 16T K1veioBad T prjTe €v ¢ pi) €oTLv oUdEV KiveiTa,

®

oUtwg el 0 LHov oUte év @ i} xpovew amobvijoker oUte év

L

pn Cij, oUdémote Gpa
amoBvioket. €1 8¢ ToUTo, del LOVTEG KAt AUTOV Kal alBic yevnoopeba.
[313] OUxolv Ta pév TTpdypaTa ol vooloiv ol YPAPHATIKOL AEITIETAL TOIVUV TA OVSpATa
VOETV aUTOUG. O TIAALY €0TL Ap@dSeg. TTp@OTOV eV Yap 0UdEV EXOUTL TEYVIKOV €1¢ TO AEELV
YIV@OKeLY. 0UdE YOp €K TéEYVNG TIvOg pepabikaoiy OTL o1 TTapd 16 Zo@okAel Trotpéveg
‘i PaMv’ Aéyovieg ‘i Paothel’ Aéyouot ¢puyioti, GMa map' EMwv dkoUoavTeg.
Siveyke 8¢ oUdev | BopPdpou AéEewg eppnveutag yiveoBar f) Tiig kota yAdooav
mpoeveyBeiong, opoiwg oliong douvnBoug Npiv. [314] gt kai TouT &dUvatdv EoTiv
ameipov ovo®dv MEewv kai GAwg Tap' GAhoig dvopatotronBetodv fi €l TTpdypaoLv
o1¢ fipeic ouk Topev 1ebetov. oidv ot 1O <¢RapPdpile 10 Ehov, EAkn Exov év Tf) xeipt,
10U pev> ePapPapilev avti toU €oupile ketpévou, PapPapor yap ot Zupot, ToU ¢ 6Aou
avti ToU TavTég, OAoV Yap Kol TIAV OUV@VUpOV, ToU O€ EAKOUS AVTL Ti)g oUpLYYOS, €160¢
Yap €\koug 1) oUptyE: dote 10 Ghov yiveoBat toroltov ‘toupilev 6 Idv, ouptyyag Exwv
ev Ti) yerpl. [315] &Mwg te kol ol ioaocwv éviag TdV EmioTnpovik®dV Aéfewv ol
Ypappotikoi, kaBdamep v mapa Apiototélel Evieléxelav fj TO T v eivot; ) TToU
ouviioouot Tivar dUvapiv Exel TTOPA OKETITIKOIG 1) ‘oUdev pdANov’ ¢pwvil, ToTEPOV
TuopaTiki oty { dEtopatikd, kai émi Tivog TdooeTal, apd ye Tl EKTog UTrokelpévou
ToU Tept fpdg maboug; [316] 11 S¢ kai gpoliotv ek AeEewdv Tivwv ouvtebevog Tivog
IO paTOG:

1 Y3&p oot S1000ioty UTt' olipeot SiTTog EpacTig

€pBrto kai vedtnv poipav €0nke gpuotv.

&pOpw év domiddevtt BePnréta yuia kad' OApol

Baoa tpoyavinpwv &ypt TEPLOTPEPETAL

opepdaléa &' UrévepBev adlcdTekog dypt doyaing

aidvog yohapav oUvOpopov appoving.
[317] ToUg yap épaotag oftivés elot kai Ta Spn kai 10 domidoev &pbBpov kol TOUG
TpoyavIiipag, €1t Ot kai TOv OApov kai 1tag dl@Tmekag doyainv Te kol oldva Kai
appoviav, piTe TPOTIKGG PATE KATa ioTopiav dAG Kuping eEeveyBévia ovépara, kav
HUPLAKIG ETTLOTNOWALY, OU GUVI|TOUTLV.
[318] Ei olv pijte 1& Tpdypora pijte 16 MEeig Toaoty, mapd & tadta oUdév éotiv 1)
TOINO1G f) TO OUYYPOHHA, OUK Qv EYOLEV TEXVIV EENYNTIKNV TOV TTapd TroinNTaic Kal
ouyYpopeUor Aeyopévewv. GAwG Te Kal €l XpHLOHEV YPAPPOTIKAG, €T TGOV ApioTwv
Topatwv ypitopev AN ou TV poxOnpdv. dpiotov Ot ToOINpG €0TL KAT' QUTOUG TO
cogpéc: [319] dpetn yap Toujpotog 1 cogrvela, kai poxOnpov 10 docagss Tapa
YPappoTikil. oUte ouv émi dpioTou éoTi Toujparog xpeiddng Six 1o pi SeioBau
EEnyHoews oogis Bv, oUte émi ToU poyBnpot S 1o atéBev eivan poxBnpdv. [320] 6 e
AVETTIIKPITOG S10PWVOUPEVOV AKATAANTITOV €0TLV, AVETTIKpiTwg &' €Tt Srapwvolotv év
100 EENYNOEoLY Ol YpAPPATIKOL TIEPL THS TOU GUYYPOPERS dravoiag: akatdAnTtog &pa
€0TiV 1) TOU ouYYpageéng S1dvoia, kai d1d ToUto &pnoTog N YPAPHOTIKY.
AN yap TpOg pEvV TOUG ATIO ToUTou ToU pabnpartog dvayopévoug e ToooUTOV
eipnobow- am' GAng 8¢ apyfic okeyadpeba kat pog ToUg piTopag a Set Aéyetv.
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Tradugio
Contra os Gramiticos (M 1. 270-320)!

A parte da gramitica que trata de poetas e escritores é inconsistente (asystaron)

[270] A parte da gramitica que trata de poetas e escritores também ja se encontra
praticamente destruida, por termos demonstrado a impossibilidade da exposi¢io técnica e da
parte histdrica, e sem essas nio se pode por em pratica qualquer exegese (exegesis) da poesia.
No entanto, vamos nos esfor¢ar em considerar o que se pode dizer de maneira geral também
aqui, especialmente porque os gramiticos depositam tal confianga nessa parte que ousam ai
apoiar-se para provar que a gramdtica é util para a vida e indispensavel para a felicidade. De
qualquer forma afirmam que a poesia (poietike) contribui em muito para uma vida feliz e
com sabedoria, e que sem a luz da gramitica nio é possivel discernir o que os poetas querem
dizer em cada passagem, de forma que a gramitica é ttil.2

[271] Que a poesia frequentemente contribui para a felicidade é evidente3 pelo fato
de que a filosoha, que na realidade tem mais poder e é formadora de cariter, teve suas raizes
primeiras nos ditos gnoémicos dos poetas, e por isso 0s fildsofos, num tom exortativo, usavam
passagens poéticas para validar, por assim dizer, seus proprios dizeres. Assim, o que exorta a
virtude diz: A virtude, mesmo que a pessoa morra, ndo perece [Euripides, Temenidas, fr. 734
Nauck?]; o que nos conclama a evitar a avareza profere: Nio me fales de Riqueza, eu ndo
venero um deus / a quem até o mais vil facilmente conquista [Euripides, Eolo, fr. 20 Nauck?]; e
outro, que aconselha a autossuficiéncia, confirma sua doutrina com o que disse Euripides: O
que ¢ preciso para os mortais sendo duas coisas somente, / o alimento de Deméter e a dgua que
flui,/ e das duas nos prové a natureza? [fr. 892 Nauck?]+

[272] E nio é incomum que outros filésofos também fagam o mesmo;
encontraremos mesmo 0s que acusaram a gramdtica, Pirro e Epicuro, admitindo que seja
necessiria. Diz-se que Pirro estava sempre lendo a poesia homérica e que nio o faria se nio
reconhecesse a utilidade dela e, por essa razio, a necessidade da gramitica.s

[273] E Epicuro, por seu lado, foi acusado de tomar dos poetas a parte realmente
importante de suas doutrinas. Com efeito, alegou-se que teria tirado o “limite da intensidade
do prazer” como sendo “a extingio de toda dor” [RS 3] deste tinico verso: “Tendo assim, pois,
a vontade da fome e da sede saciado” [1liada, 1. 469]. E Epicarmo® j4 havia mostrado a ele que
“a morte nio é nada para nos” [DL 10.124; Lucrécio, De rer. nat. 111 830ss], ao dizer: Morrer
ou estar morto ndo faz diferenca para mim? [fg. 23B 11DK]. E, da mesma forma, teria roubado
deste verso escrito por Homero a ideia de que os corpos mortos sio insensiveiss: “pois contra
terra insensivel, apenas, a fiiria exercita” [1liada, 24. 54].

[274] E, de fato, ndo apenas essas coisas se revelaram muito bem expressas pelos
poetas, mas também o que dizem sobre os deuses, por exemplo, Euripides em seu Frixo:
Qualquer mortal que acredite poder fazer o mal / dia apds dia e passar despercebido pelos deuses /
é leviano, e sucumbird a sua propria leviandade,/ tdo logo a justica tenha tempo livre® [fr. 835
Nauck?]
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Pois bem, se de fato esses dizeres e outros semelhantes sio tteis, mas nio se pode
compreendé-los sem a ajuda da gramaitica, entdo a gramdtica também serd algo ttil para a vida.

[275] E, conforme dizem, a gramitica traria, além do mais, algumas vantagens
especiais para as patrias daqueles que se instruem nela.l® Ao menos se diz que os lebedianos
estavam disputando com seus vizinhos acerca de Camandodo e que seu gramitico venceu a
disputa ao citar Hiponax: E ndo me venha com figos lebedianos de Camandodo. [fr. 124 West?]

E por tornar bons em conversagio os homens que se dedicam a ela, evidentemente
que neste sentido também trard, em muitas circunstincias, beneficios para seus proximos.
[276] Isso se verifica a partir dos préprios resultados. Pois Séstrato, segundo dizem, foi
enviado por Ptolomeu a Antigono, para tratar de algum assunto do interesse real e, quando
este lhe respondeu de forma precipitada, teria obtido éxito ao contestar:“Abalador poderoso,
desejas que a Zeus, em verdade, / dé, de tua parte, um recado tao duro e insolente como esse?/ Nao
serd bom reﬂetires? Os homens sensatos sdo déceis.” [Iliada, 15. 201-203] Com efeito, a0 escutar
tais palavras, Antigono mudou de ideia.

[277] De fato, hd muitos argumentos semelhantes em favor da enorme utilidade da
parte da gramdtica que trata de poetas e escritores, mas vamos nos dar por satisfeitos com os
j4 expostos, como um padrio, e passaremos a contra-argumentar cada um deles.

Pois bem, o argumento de que a poesia gnémica é ttil para a vida e o principio da
filosofia e que a interpretagio dela compete a gramaitica, realmente ¢ tipico de um gramitico.
[278] Porque, em primeiro lugar - e coincidimos com eles ao nio levantar acusagdes contra
a poesiall, - é evidente que aquilo que nos poetas é necessirio e ttil para a vida, tais como as
maximas de sabedoria e as exortacdes, estard ji claramente formulado e nio serd preciso
explicagio gramatical; e o que nio estd dito claramente e precisa de explicagio gramatical,
como o que estd escrito de forma enigmitica ou em histdrias insdlitas (xenai), é de todo
inatil.12 De forma que a utilidade da gramitica nio sobrevém do beneficio que nos trazem
aquelas primeiras, e acaba por acomodar-se a futilidade!3 destas dltimas.

[279] Ademais, uma maxima é apenas uma asser¢do, como a seguinte: Um 1inico
conselho sdbio conquista muitas mdos, / mas a ignorancia aliada a multiddo é o pior dos males.
[Euripides, Antiope, fr. 200 Nauck?] E uma assergio nio é capaz de convencer o intelecto da
propriedade do que é dito, mas é preciso haver provas. E nio é tarefa da gramitica, mas da
filosofia, dar provas do que estd, ou nio, apropriadamente dito.14 Assim, também dessa
maneira, a gramdtica acaba por ser va e supérflua.

Na verdade, se é por causa das muitas coisas que os poetas dizem de maneira tio
adequada e proveitosa para a vida que a pitonisa gramatical deles € ttil, entio, visto que o
ntimero de coisas que eles disseram de maneira deplordvel e ofensiva a vida é muito maior,
ela se tornard intitil. Pois, assim como ha um que diz: Nao me fales de Riqueza; eu ndo venero
um deus / a quem até o mais vil facilmente conquista; [Euripides, Eolo, fr. 20 Nauck?] também

haverd o que declara o contririo: O, ouro, para os mortais a mais bela posse./ Para os homens, tal
prazer ndo nos dd,/ nem a mae, nem os filhos, nem um pai querido, / tal como fazes tu, e aqueles

que te tém em casa. [Euripides, Ddnae fr. 324 Nauck?] E também: Sejas bem-sucedido:
amizades ndo existem na miséria. [Euripides, Fenicias 403] e A mais bela das melodias é a voz de
um homem rico. [fr. adesp. 464 Nauck?]
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[280] Frente a tdo dispares afirmagdes, feitas sem prova, os homens tendem a escolha
do pior, e é por esse motivo que a poesia é vista como algo nocivo. E quando se distingue o
que deve ser preterido do que deve ser preferido, nio é a gramitica que é atil, mas aquela
que tem a capacidade de diferencid-los, ou seja, a filosoha. E nio sio os que legitimamente
(gnesios) flosofam que fazem uso dos testemunhos de poetas (pois, no caso desses, seu
proprio raciocinio é o bastante para convencer), mas aqueles que iludem as multiddes nas
pracas publicas.15

[281] Certamente nio é dificil demonstrar que os poetas se contradizem e cantam o
que quiserem do modo como quiserem, quando mesmo os que sio de fatol® filésofos
frequentemente dizem coisas contraditorias. Pirro, um dos acusadores da gramitica, estava
constantemente a ler a poesia homérica, mas nio certamente pela razio mencionada, mas
talvez para entreter-se (psukhagogia)l?, como se estivesse assistindo a uma comédia, e talvez
também para observar estilos (kharakierai) e figuras poéticas. [282] Pois se diz que Pirro teria
ele proprio escrito um poema para Alexandre da Macedonia e teria sido gratificado com mil
moedas de ouro. E nido é improvivel que existam também outras razdes, e sobre elas nos
debrugamos em nossas Pirrdnicas's.

[283] E Epicuro nio tomou de Homero o “limite da intensidade do prazer”. Porque
difere muitissimo dizer que alguns homens pararam de comer e de beber e de satisfazer seus
desejos (pois isso é o que diz o verso: Entdo, quando aplacaram o desejo de comer e beber [Iliada, 1.
469]), de dizer que “o limite da intensidade do prazer” é “a extingdo de toda dor”. Pois isso nio
sobrevém naturalmente somente com a carne e o vinho, bastam os alimentos mais simples.

[284] Por outro lado, o poeta fez essa afirmagio apenas sobre as coisas que eles
tinham ingerido, mas o limite de Epicuro se estende a todas as coisas prazerosas (apolausta),
incluidas af as relagdes sexuais: e todo mundo sabe qual era o pensamento de Homero a esse
respeito.1 Talvez S6fron20 tenha mesmo dito que a morte nio é nada para nds, mas quem o
demonstrou foi Epicuro — e o admiravel nio é dizer, mas provar.

[285] Além do mais, Epicuro nio disse que “a morte nio é nada para nés” no sentido
de que nio hé diferenca entre viver ou estar morto (pois viver é de longe muito melhor, ji
que o bem (o agathon) pertence aos que podem sentir), mas porque na auséncia de sensagdes
nio hi bem nem mal2! E, com efeito, todo mundo sabe que os corpos mortos sio
insensiveis, nio apenas o poeta. Assim, uma mie, repetindo lamentos pelo filho morto, diz
“tu ndo sentes nada, e eu sofro miseravelmente”, e com os olhos fixos nele exclama: “de que
te serve isso agoras”

[286] E tudo isso ndo nos impede de, ao procurar com alguma atengio, encontrar o
poeta a expressar justamente a opinido contrdria. Assim, as almas estio comumente sedentas
de sangue: “Mas, para o lado do fosso retira-te e a espada recolhe,/ para que eu possa do sangue

provar e dizer-te a verdade”. [Odisseia, 11. 95-6]i E Tantalo permanece no pantano onde: ..

i Blank, ad loc, deleta {6 &¢ Tituog Umo yumdv &1 v émbupiov fmotopayeitar}:{O figado de Ticio é
devorado pelos abutres por causa de sua luxtiria}. Sexto menciona o suplicio de Ticio, bem como o de Tantalo, de
maneira a criticar a contradi¢io dos versos homéricos acerca das sensagdes de alguém que ji estd morto, nos
Contra os Fisicos M 9. 68-70: ‘todo aquele que sofre é mortal.’

Codex — Revista de Estudos Classicos, ISSN 2176-1779, Rio de Janeiro, vol. 7, n. 1, jan.-jun. 2019, pp. 92-118



Joseane Prezotto — Contra os Gramiticos, de Sexto Empirico

com dgua a bater-lhe no queixo. / Sede sofria; mas era impossivel Jjamais minord-la [Odisseia, 11.
583-584].22

[287] E, quanto ao que foi dito por Euripides sobre os deuses, até as pessoas comuns
tém a mesma opinido. Pois d4 na mesma dizer isto: Qualquer mortal que acredite poder fazer o
mal / todos os dias e passar despercebido pelos deuses / ¢ leviano, e sucumbird d sua propria
leviandade,/ tdo logo a justica tenha um tempo livre; [fr. 835 Nauck?] ou, como dizem muitos:
Lentamente moem os moinhos dos deuses, mas moem muito ﬁno23; a unica diferenga estd no tipo
de metro?4.

[288] E se alguém procurar com atengio descobrird que sio muito piores as
suposi¢des dos poetas que aquelas das pessoas comuns. Mesmo que nosso proclamado
“dramaturgo filésofo™? ainda pareca bastante moderado quando diz nio saber a quem faz

suas stiplicas: O Zeus, suporte da terra e que sobre a terra tens teu assento, / Quem quer que sejas,
ser inescrutdvel,/ Necessidade da natureza ou mente dos mortais,/ A ti dirijo minhas siiplicas!

[Euripides, Troianas 884-7]

[289] De acordo com Xenéfanes de Célofon, Homero e Hesiodo fizeram alarde de
imimeros atos criminosos dos deuses: / roubar, trair e enganar uns aos Outros. [Xenéfanes, B12
DK] Com efeito, Crono? (e dizem que a vida era s6 felicidade em seu tempo) castrou o pai
e devorou os filhos, e quando foi deposto pelo seu préprio filho Zeus, este “pds Crono
embaixo da terra fecunda e do mar incansdvel” [Iliada, 14. 204-205] [290] E contra Zeus
conspiraram seus proprios familiares, e Tétis foi quem o ajudou, “quando outros deuses do
Olimpo em liame quiseram prendé-lo, Hera e Posido, de escuros cabelos, e Palas Atena.” [1liada, 1.
399-400], pois Zeus é muito cruel, nio lhe bastou ter posto na forca a irmi e esposa, como

se houvesse profanado um templo, mas ainda a insultou dizendo: “Ou ndo te lembras do tempo
em que no alto ficaste, suspensa,/ com duas grandes bigornas, nos pés amarradas, e algemas / de
ouro, infrangiveis, nos punhos? Pendeste das nuvens, desta arte, / indignagdo provocando nos deuses

do Olimpo” [Iliada, 15. 18-21] [291] E, tomado de célera, do céu atirou abaixo Hefesto, que
“foi ter a Lemno, sem dar quase mostras de ainda estar vivo” [Iliada, 1. 593]. Também desdenha
do irmio, dizendo “seu tenebroso paldcio, que até pelos numes é odiado” [Iliada, 20. 65-66].
Some-se a sua crueldade, sua intemperanga. Ao ver Hera toda arrumada sobre o monte Ida,
nio se conteve e, sem esperar que chegassem ao quarto, ali mesmo rolou no chio com sua
mulher, e “Fez, logo, que erva florida da terra divina crescesse,/ loto rociado e virente, agafrio
prazenteiro, e jacinto” [Iliada, 14. 347-348]

[292] Assim, pois, revelada a inconstincia da poesia, percebe-se a inutilidade da
gramitica, j& que nio é capaz de apontar quais coisas devemos crer como verdadeiras e quais
desacreditar como falsos mitos.

[293] Mas se dizem que a gramitica é util para uma cidade, porque os lebedianos
obtiveram uma vitoria gracas a uma citagio poética, nés diremos que, no que depender dessa
relagio, também a danga é necessiria. Pois Séstrato, bailarino de Antioco, quando o rei
tomou sua cidade natal, Priene, 4 forca, ao ser obrigado a dancar no banquete de
comemoragio, disse nio ser correto dancar a danca da liberdade enquanto sua pitria era

escravizada, e por causa disso a cidade foi libertada.?”
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[294] Além disso, uma coisa é ser 1til para a cidade, outra é ser titil para nés mesmos.
Assim, o oficio do sapateiro e o do ferreiro sdo necessirios para a cidade, mas nio ¢é
necessdrio tornarmo-nos sapateiros ou ferreiros para alcangar a felicidade. Por isso, a
gramadtica também nio nos é necessariamente dtil, mesmo que seja util para a cidade. E a
arte da conversagio nio é do tipo que sobrevém da gramdtica, mas sim de alguma aptidio
comum; [295] a ndo ser que Démades o orador, fosse também gramitico, pois, feito
prisioneiro junto com muitos outros atenienses depois da derrota em Queroneia, disse a

Felipe, que tentava obrigi-lo a participar de um banquete2s: “Haverd quem se julgue dotado de
espirito justo / e que se atreva, em verdade, a tocar em comida ou bebida / antes de os sécios haver

libertado e de os ter sob os olhos?” [Odisseia, 10. 383-385]

[296] Tais sdo, portanto, as objegdes que se colocam contra as reivindicagdes dos
gramiticos. Principalmente, deve ser dito que se apenas os poetas fossem Uteis para a vida,
talvez a gramitica, por se ocupar deles, pudesse vir a ser util para a vida; por ora, ji que sio
de nenhuma ou pouca utilidade, e os filésofos e demais escritores em prosa é que ensinam o
que é ttil, ndo precisamos da gramitica.

[297] Que os escritores, mais que os poetas, mostram o que é ttil para vida, infere-se
facilmente. Pois o objetivo dos primeiros é a verdade, ja os outros querem de toda forma
entreter, e muito mais que a verdade, é o falso que entretém. Assim, devemos preferir nos
aliar aos primeiros e nio aos dltimos, que deliberadamente perseguem o falso.

[298] Em geral, no que se refere aos poetas, a poesia nio € apenas desnecessdria para
a vida, é também muito prejudicial. Pois a poesia se faz fortaleza para as paixdes humanas, e
assim como a mais doce palavra para um velho é a de outro velho [fr. com. adesp. 1206 (= 3, 606
Kock)], os loucos de amor e os bébados exaltam-se ainda mais ao lerem a poesia de Alceu e
Anacreonte, e 0s irasciveis tomam por mestres em seus vicios a Hiponax e Arquﬂoco.

[299] Pois bem, isso é o que outros dizem sobre o assunto, principalmente os
epicuristas; levantemos nds, que nio temos nada contra a poesia, outro tipo de refutagdes
contra aqueles que creem possuir na gramdtica uma arte para discriminar o que é dito por
poetas e escritores.?

[300] Assim como toda composi¢io em prosa ou poesia consiste de palavras e de
coisas, ou seja, palavras que expressam e coisas que sao expressadas, 0 gramatico, se possui a
arte de analisar o que é dito por poetas e prosadores, deve conhecer as palavras, ou as coisas
subjacentes, ou ambas juntas. E, nem ¢é preciso dizer, parece que nao conhece as coisas. Com
efeito, trata-se de coisas que sio préprias tanto do estudo da natureza, quanto da astronomia,
ou da medicina, e também da musica. E convém aquele que lida com coisas da natureza, ser,
obviamente, um hldésofo da natureza; da musica, convém ser musico; da astronomia, ser,
claro, um astronomo; e assim por diante. Mas o gramitico certamente nio ¢ alguém que ao
mesmo tempo ¢ sibio em tudo e domina todas as dreas do conhecimento (episteme), o que,
além de ser imediatamente dbvio, também se prova através de resultados.30

[301] Por onde andaria tio orgulhoso gramitico capaz de entender Hericlito!, ou
acompanhar Platio quando diz: “do que tem substincia indivisivel e sempre na mesma

condi¢io, e da substincia que estd dividida em virios corpos, misturando ambas, compds
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uma terceira forma, com natureza de uma e de outra”? [Platdo, Timeu 35a] e a sequénciali;
ou que teria for¢a para langar-se aos teoremas dialéticos de Crisipo, ou aos matemdticos de
Eudoxo e Arquimedes?

[302] Certamente, da mesma maneira que estaria como cego frente a tais coisas,
também estaria frente aos poemas escritos sobre elas, por exemplo, quando Empédoles?® diz:
Eu vos saiido como um deus entre vds, ndo mais mortal, / e vou, honrado por todos3* [B112
4-5DK]; e também: Mas por que me debrugo sobre isto como se fosse importante,/ se sou
superior aos homens mortais tdo pereciveis? [B113 DK]

Gramaitico e homem comum iriam supor que o flésofo se expressou assim por ser
pretensioso e desprezar os outros homens — comportamento que seria estranho mesmo em
alguém medianamente versado em filosofia, sem falar de um homem da envergadura de
Empédocles. [303] Mas, quem parte da teoria natural sabe que a doutrina de que pelo similar
se conhece o similar é realmente antiga; procede, supde-se, de Pitigoras, e aparece mesmo
no Timeu de Platdo, além de ter sido expressa muito antes pelo proprio Empédocles: Pois pela
terra entendemos a terra, pela dgua a dgua,/ pelo éter o éter divino, e pelo fogo o fogo que destrdi,/
pelo amor o amor, e a violéncia pela violéncia que corrompe; [B109 DK]. Assim, esse homem
compreenderd que Empédocles nomeou a si mesmo “deus” porque somente ele preservou
sua mente livre de maldade e impureza, e compreendeu o deus exterior através do deus em si
mesmo.35

[304] Quando Arato escreve: O brilho do raio que parte do olho,/ seis vezes percorrido
em si mesmo: e cada um,/ de igual medida, dois astros zodiacais comporta’s [Arato, Fendmenos
541-3]; ndo é coisa de gramatico saber que a medida da linha reta que parte de nossos olhos
ao orto solar, se multiplicada seis vezes, dard a medida do circulo zodiacal, de tal forma que
ela propria cortard dois signos do zodiaco. Mas um matemitico sim, ele demonstra
geometricamente (grammikos)37 que a sexta parte do circulo do zodfaco fica sobreiii a linha
reta tragada até o orto solar.

[305] Quando Timon de Fliunte compara Pirro ao sol, dizendo: Sozinho, aos homens
governas, como o deus / em circular caminhada rodeia toda a terra,/ e deixa ver o orbe ardente em
fogo de sua bem lavrada esfera [fr. 841.5-7 Lloyd-Jones/Parsons]3, para os gramaticos vai
parecer que o diz por honrarias e para aumentar a fama acerca do filésofo. Mas outra pessoa
poderd verificar que, comprovadamente, isso que diz de Pirro estd em conflito com os
exemplosv que Timon apresenta para as aspiragdes céticas, pois, se o sol ilumina o que antes
nio se via e o revela; Pirro, ao contririo, langa violentamente para a obscuridade o que antes

estava claro para nds.

ii Blank, ad loc., deleta {~ mepi thv AéEtv mdvTeg of IMAdtwvog EEnyntai éoiynoav —}:{(sobre esta passagem
todos os intérpretes de Platio guardaram siléncio)}. Dalimier, ad loc, mantém a passagem e modifica & €Efig
(anterior a supressio de Blank) por 10 €Efig, obtendo assim: ‘o significado atribuido 2 expressio, foi mantido em

segredo por todos os comentadores de Platio.” Ver também Bett, ad loc.
iii Blank, ad loc, com Blomgvist, p. 12: por &mo, émi.

v Blank, ad loc., com Giusta, p. 429: retém 1& TTopadelypata.
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[306] No entanto, para quem tem uma abordagem mais filoséfica, € nitido que nio é
isso. Esse dird que Pirro, 2 maneira do sol, faz suspender o julgamento. Da mesma forma que
o deus obscurece os olhos daqueles que o encaram diretamente, o raciocinio cético confunde
os olhos do entendimento dos que lhe dedicam uma atengdo concentrada, assim, cada um dos
argumentos que hos oferece a excessiva arrogancia dogmética se torna inapreensivel.

[307] E, se é preciso estender a discussdo para a teoria médica, também acontece’ de
muitas vezes um adjetivo dito, sem mais, pelo poeta revelar um sentido profundo e cientifico,
como por exemplo: “leito feito de juncos densos” usado por Homero [lliada, 4. 383], cujo
significado um gramitico nio pode alcangar, isto é, que a semente do junco encoraja a
relagio sexual, e o poeta chama “leito” ao ato sexual.? [308] Ou o que é dito por Euripides
acerca da filha de Licomedes, Deidimia: Sua filha estd doente e estd correndo risco./ Por qué?
Que intruso a agride?/ Acaso ndo é um frio que molesta seu flanco com bile? [Euripides,
Esquirenses fr. 682 Nauck?] Pois estd perguntando se ela ndo sofre de pleurisia, j4 que os que
padecem dessa enfermidade tossem bile. Nada disso sabe o gramitico.

[309] Contudo, talvez seja demais constranger os que se dedicam a gramdtica com
questdes sobre coisas muito antigas e provavelmente especificas, quando nio sio sequer
capazes de compreender um epigrama qualquer, como, por exemplo, o que escreveu
Calimaco* sobre Diodoro Crono: “Veja ld, os corvos sobre os telhados gralhando:De que tipo
sdo as condicionais?’ e ‘Como seremos de novo?’ [fr. 393.3 Pfeiffer] [310] Pois Crono#! era um
grande dialético e ensinava como se deve julgar a validade das proposi¢des condicionais*2, de
forma que, por causa da influéncia de seus ensinamentos, até mesmo os corvos sobre as casas,
de tanto ouvirem, gralhavam seu critério para as proposi¢des condicionais. Isso o gramitico
diria, e até aqui nio vai além do que sabem mesmo as criangas. [311] Mas quando chega a
“como seremos de novo” cala-se, por nio encontrar o objeto a que se refere. Pois ¢ tarefa do
filésofo dizer que a opinido de Diodoro € a de que nada se move.#> Pois 0 que se move, ou se
move no lugar em que estd ou no lugar em que nio estd, e nio se move no primeiro, nem
no segundo: logo nio se move. Se nada se move, nada perece. [312] Pois, assim como nada se
move, j& que ndo se move no lugar em que estd, nem tampouco no que nio estd, do mesmo
modo o que estd vivo nio morre quando estd vivo, nem, tampouco, quando nio estd vivo;
consequentemente, nio morre nunca. E se é assim, vivemos para sempre, segundo ele, e
seremos de novo.+

[313] Portanto, os graméticos nao compreendem as coisas a que as palavras se
referem. Faltou entio considerar que compreendam as palavras, o que é novamente um
disparate. Primeiro, porque nio possuem fécnica*s para conhecer a palavra. De fato, nio foi a
partir de nenhuma arte que ficaram sabendo que os pastores em Séfocles quando dizem “io
ballen”, estdo dizendo “io basilew”, ou seja, “Ai, rei!” em frigio [fr. 515 Radt], mas porque
ouviram de outros. E nio haverd diferenca entre interpretar palavras estrangeiras ou aquelas
raras, pois sao igualmente incomuns para nos.*

[314] Segundo, tal coisa é impossivel, porque as palavras sio infinitas e se formam de

indmeras maneiras diferentes, em lugares diferentes, ou sio usadas para nomear coisas que

v Blank, ad loc., com Bury, que segue Hervetus: <€oTiv>.
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sequer conhecemos. Como por exemplo: “falava inteiramente como um estrangeiro, com as
mios feridas”, em que “falar como um estrangeiro” estd por “tocar siringe” (esyrize), pois os
sirios sdo estrangeiros; e “inteiramente” (holon) estd por “todo” @an), ou seja, “pan”, que soa
como Pi; e “ferida” estd por “siringe”, j4 que uma flauta tem aberturas como feridas. E assim
a frase toda seria algo como: “Tocou P4 com sua siringe em mios”.47

[315] Além disso, como os gramiticos saberiam o que significam certas palavras
cientificas como, por exemplo, “a enteléquia” ou o “o que era para ser” (to fi en einai), de
Aristételes?#8 Ou como entenderdo a forga que tem junto aos céticos a expressio “nada é
mais” (ouden mallon)? Se é interrogativa ou declarativa, e a que se aplica: a0 que nos é
exterior (fo ektos hupokeimenon) ou a nossos sentimentos (pathoi)?4

[316] E o que dirdo de tal poema composto em termos tais: PoderiasS tu, sob as
montanhas gémeas, como dois amantes,/ perecer e por destino uma natureza mais baixa adquirir./
Membros articulados igual Serpente, o corpo toa'o, / do tronco ao trocanter, revolvcndo—se,/ e por

baixo do receptdculo terriveis raposas reiinem-se / pela eternidade da harmonia do amante.?

[317] Quem sdo os “amantes”, as “montanhas”, a “articulagio igual serpente”, ou o
“trocanter”, ou o “tronco”, ou as “raposas”, ou o “receptéculo”, ou a “eternidade”, ou a
“harmonia” - e nio sio expressoes ﬁgurativas ou cujo sentido se precisa levantar
historicamente’, mas estio sendo usadas em um sentido préprio (kurios)>!. Ainda que mil
vezes o vasculhem nio compreenderio.52

[318] Portanto, se nio conhecem nem as coisas e nem as palavras, e prosa e poesia
s30 isso e nada mais, eles nio podem ter uma arte capaz de interpretar o que é dito por
poetas e escritores. Além disso, se fossemos fazer uso da gramitica, seria para os melhores
poemas e nio para os ruins. Mas, de acordo com eles, o melhor poema é o que esta claro,
[319] pois clareza ¢ virtude (arete) em um poema, e a falta de clareza é ruim, segundo a
gramdtica. Assim, portanto, a gramdtica nio tem utilidade quando se trata de um poema
muito bom, porque é claro e nio precisa de explicagio; nem ¢é qtil para o poema ruim,
porque é, de imediato, ruim.

[320] E também, aquilo sobre que se discorda indefinidamente é inapreensivel, e os
gramiticos discordam indefinidamente acerca das interpretagdes do pensamento (dianoia) dos
escritores. Logo, inapreensivel ¢ o pensamento dos escritores, e por isso a gramatica é inatil.53

Porém, contra os que se dedicam a essa disciplina, certamente deve bastar o que ja foi
dito. E, a partir de outro principio, vamos considerar o que precisa ser dito contra os

retOricos.>4

vi Blank, ad loc.,com Blomgyvist, p. 17: €l porr’N] nos MSS.
vii Blank, ad loc: modificado, com Blomgpist, p. 13-18.
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Notas a tradugio

1 Nossa preocupagio principal foi encontrar equilibrio entre a imprescindivel permanéncia e
padronizagio de termos e conceitos técnico-filoséficos e a fluéncia da argumentagio,
salvaguardando caracteristicas do estilo retérico sextiano, sem nos restringirmos a mimetizar
propriedades da lingua grega em portugués. A padronizagio de termos acontece por ser
necessdrio preservar, ainda que artificialmente, a especificidade daquele termo em um
contexto maior, que o relaciona a uma tradi¢io. Tal tradi¢do, no entanto, nio é somente, e
necessariamente, a do contexto de produgio. Pelo contririo, é geralmente a do contexto de
recep¢do. Procuramos, portanto, nio perder de vista o lugar em que se insere nossa
contribuigio, herdeira dessa tradigio. As notas de fim procuram esclarecer o leitor acerca de
nosso caminho interpretativo e disponibilizar informagdes que permitam visualizar outras
associagdes e leituras diferentes da nossa. O leitor encontra disponivel em portugués uma
tradugio completa do Contra os Gramdticos: Brito e Huguenin, 2015. Nosso texto grego de
base, diferentemente dessa tradugio mencionada, é o de J. Mau e H. Mutschmann, Sexti
Empirici opera, vol. 3, 2* edi¢io, Leipzig: Teubner, 1961, presente no corpus online Thesaurus
Linguae Graecae. A mesma edi¢io serviu de base para a tradugio de Blank (1998) e a de Bett
(2018). Bury (1949), para as edi¢des Loeb, segue o texto de I. Bekker (1842). Acatamos, de
modo geral, as modificagdes feitas por Blank e anotadas em sua tradugio. Quando seguimos
uma inser¢do sugerida por Blank, informamos em nota de rodapé e usamos o sinal <...>. No
caso de uma supressio, a nota de rodapé traz o texto grego suprimido usando os simbolos:
{...}. Os trechos de poesia citados por Sexto, com excegio das citagdes da Iliada e da
Odisseia, em que usamos, para todas as ocorréncias, as tradugdes de Carlos Alberto Nunes,
foram traduzidos sem fazer uso de recursos poéticos.

2 Os argumentos gerais da “parte da gramdtica que trata de poetas e escritores” analisados por
Sexto na sequéncia nio estdo relacionados as priticas anteriormente vinculadas a essa parte:
leitura, exegese e julgamento de poemas (§ 251), em que julgamento de poemas se referia 2
interpretagio das passagens obscuras, julgamento do que estd correto ou nio, e distingio do
genuino ou espurio (§ 93). Antes, voltam-se 2 reinvidicagio da gramdtica quanto ao seu
papel central na educagio do homem através da literatura. Blank (1998, p. 281-287) vincula
toda esta passagem: exposi¢io dos argumentos dos oponentes (§ 270-276) e refutagio (§
277-298), a uma provavel fonte epicurista e traga diversos paralelos principalmente com os
escritos de Filodemo. Embora as raizes dessas questdes retrocedam, no minimo, a discussdes
platonicas no Protdgoras, Eutifron, on e Repuiblica, Blank reconhece um ataque epicurista
contra Asclepiades, e o pensamento gramatical representado por ele, que parece ter defendido
a primazia da poesia sobre a filosofia. Contudo, o alvo dos epicuristas seriam os estoicos e sua
sabedoria calcada em citagdes poéticas. Sexto afirma em § 299 que os argumentos contra a

poesia foram tomados principalmente dos epicuristas e em § 278 faz um adendo para apontar
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que o argumento nio é contra a poesia e, assim, coincide com seu ponto de vista,
provavelmente um argumento de origem pirronica como o que aparece em § 319, ver nota
61 abaixo. O ataque propriamente sextiano visa a gramdtica e nio a poesia.

3 Convém considerar que Sexto ndo sustenta tais pontos de vista, mas apresenta um resumo
da posi¢io dos gramiticos.

4 Fragmento de uma pega desconhecida de Euripides. Aulo Gélio (Noites Aticas VI 16) diz
que Crisipo costumava citd-la.

5 A justaposicdo de acusagdes contra Epicuro e Pirro/Timon aconteceu também em § 49-55.
Note que nio se fazem acusagdes a Pirro acerca do roubo de doutrinas aos poetas.

¢ Epicarmo é um poeta comico siciliano do século V a.C. Didgenes Laércio (3. 9) diz que
Platdo utilizou muitas expressdes que eram na verdade de Epicarmo.

7 A mesma passagem ¢é atribuida a Séfron (autor de mimos, posterior a Epicarmo) em § 284.
8 cf. Epicuro, Carta a Meneceu, 124: “a morte ¢é a auséncia de sensa¢io”.

9 A passagem é citada mais 2 frente § 287 com uma pequena modificagio: touphemeron por
kath’ hemeran (“dia ap6s dia”).

10 Este argumento parece ter sido um lugar-comum nos discursos de exaltagio as artes; Cf.
M 2. 26.

11 Ver nota 27 abaixo.

12 No caso de este argumento ser da lavra do préprio Sexto, poder-se-ia supor que expde um
julgamento de valor entre a poesia ttil: clara e direta; e a intitil: enigmatica e obscura.

13 Mataioteti: ver o uso do adjetivo mataios (“ftil”) em § 170 e 174.

14 Um argumento semelhante aparece em § 157 e 188, mas, naquele ponto, tanto a prova
quanto a asser¢io levam a consequéncias inaceitdveis. Nesta passagem, a recomendagio
explicita de que a filosofia forneca as provas da corregio da poesia gndmica dificilmente seria
um argumento pirronico, lembraria mais a posi¢io epicurista, ver Filodemo, De Rhet. 5. A
distingdo entre prova e asser¢io, 4 maneira epicurista, aparece novamente em § 284 e 280.
Cf. Blank, op. cit., p. 297-298.

15 A suposta fonte epicurista aqui poderia atingir os sofistas, mas seu alvo principal
provavelmente eram os proprios estoicos, célebres por exagerarem em citagdes poéticas.

16 Conforme afirmou Bett (2018, n. 275): “i.e. aqueles para os quais a filosofia é sua ocupagio
principal. A tradugio de Blank: ‘aqueles que filosofam profissionalmente’ produz o efeito
apropriado, exceto pelo anacronismo (parcial) envolvido na nogio de uma ‘profissio’
académica. A tradugio de Bury: ‘hlésofos principais’ e a de Pellegrin et al.: ‘flésofos
eminentes’ nio faz jus a for¢a de proegoumenos.”

17 Os epicuristas aprovavam a utilidade da poesia para o entretenimento (cf. Filodemo, De
Mus. 4, De Poem.)

18 Supostamente uma obra perdida. Cf. Contra os Miisicos, M 6. 52 e 58.

19 Ver a citagio homérica em § 289.

20 Em § 273 ele havia mencionado Epicarmo como autor deste pensamento.

21 Cf. Carta a Meneceu, 124.
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22 Os exemplos contradizem a auséncia de sensagdes apds a morte: a alma alimenta-se e sofre.
Comparar estas passagens, e também M 9. 67-8, com a argumentagao de Lucrécio em 3. 894
ss.

25 H4 uma paréfrase deste provérbio em Plutarco, De sera num. vind. 549d.

24 Trimetros idmbicos e hexdmetro dactilico, respectivamente.

25 Denominagio comum de Euripides, aparece, por exemplo, em Ateneu e Clemente de
Alexandria.

26 Cf. Platdo, Eutifron, 5e-6a, onde Eutifron aponta a inconsisténcia entre essas histdrias e
sentimentos populares em relagio, por exemplo, 2 justica divina. Filodemo (1609, 4. 8 e 1088,
8. 22) também tratou de desarmar o conceito de que a vida fosse feliz no tempo de Crono.

27 A mesma anedota aparece em Libanio, Discurso LXIV (Pro saltatoribus), 119, sem o nome
do bailarino. Ainda que a danga seja a moeda de troca do bailarino, nio teria sido ela,
propriamente, que salvou a cidade, mas sua presenga de espirito e eloquéncia. Portanto, o que
é dito acerca da gramitica, poderia ser dito acerca de qualquer arte, mesmo uma considerada
inferior, como a danga.

28 DL (4. 9) conta a mesma anedota em relacio a Xendcrates.

29 Sexto abandona, portanto, o ataque a poesia e volta-se para o ataque A gramitica como
tekhne, fechando a discussio com um argumento mais afim a sua orientagio filoséfica. Os
argumentos epicuristas visavam principalmente mostrar que a poesia era menos util que a
filosofia e que a poesia, para nio causar prejuizos, precisaria passar pelo crivo do filésofo. A
possibilidade de que os gramaticos pudessem preparar o terreno para o flésofo, arcando com
o trabalho preliminar sobre a linguagem e outros problemas e, entio, apresentar ao filésofo as
miximas que ele deveria julgar, nio foi afetada por estes argumentos. Também havia ficado
em aberto a questdo a respeito da prosa. Portanto, Sexto deve mostrar a plena inutilidade da
gramitica de forma a eliminar também essas possibilidades. Cf. Blank, op. cit., p. 327.

30O “conhecimento de todas as coisas” foi um dos tdpicos discutidos em relagio as
competéncias linguisticas, principalmente acerca da retdrica, mas estendendo-se também 2a
gramdtica, e mesmo a arquitetura. Ver, por exemplo, Vitravio, De Architectura 1. 3,
Quintiliano I. 4. 4, Cicero, De Oratore, 2. 2, Aristoteles, De Rhetorica 1. 2, 1355b26-35. E
topico recorrente, portanto, nas divergéncias que implicavam o movimento sofista, ver
Prezotto, 2009.

31 A obscuridade dos escritos de Hericlito foi célebre. DL 9. 15 apresenta uma lista dos
intérpretes de sua obra.

32 Esta passagem e a sentenga seguinte sio comentadas por Plutarco em seu tratado De
animae procreatione in Timaeo.

35 Sexto cita Empédocles também em M 7. 115-25.

3+ O fragmento 112, 4-5, foi também citado pelo historiador Timeu de Tauromenion (DL 8.
66) para exemplificar sua declaragio de que o modo de vida de Empédocles contradizia sua
poesia, ji que ele parece ter levado uma vida moderada e respeitivel, enquanto em seu
poema soa como um egoista pretensioso. Este é exatamente o tipo de interpretagio que

Sexto diz que um “gramdtico ou homem comum” iriam supor. Ver Blank, op. cit., p. 335.
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35 Sobre a purificagio da alma no intuito de torni-la semelhante a “deus” e apta a apreender
as “Formas”, ver, por exemplo o Fédon 79d ss. e Teeteto 176a ss. de Platio.

36 Sexto omite o verso seguinte: “chama-se circulo zodiacal”. Hiparco (I, 1004A Mass) afirma
que a interpretagio de Arato é simples, mas nio o entendimento das questdes astrondmicas,
que convém a um astronomo. O escdlio ao poema astrondmico de Arato cita alteragdes
equivocadas propostas por “gramdticos”, opondo-as as corretas explicagdes dos
“matemdticos”, i.e., astrobnomos. Cf. Blank, op. cit,, p. 330-331.

37 A “prova” estd em Euclides, Elementa, 4. 15: cada lado de um hexdgono regular inscrito
em um circulo é igual a0 raio do circulo.

38 Dalimier (2002, nota ad loc.), seguindo Bekker, propde eAév (helon: “tendo tomado 2
forca” — “tendo em seu poder”) ao invés de €NV (elon: conduzindo), na segunda linha do
Verso.

39 Estes dois adjetivos sdo aplicados por Agamémnon ao vale do rio Esopo. Nio foi
encontrada nenhuma passagem antiga que explique a relagio pretendida por Sexto a partir da
semente do junco. Cf. Blank, op. cit, p. 339-340 e Dalimier, op. cit., nota ad loc.

40 O ‘poeta’ Calimaco (c. 305-240 a.C.) foi também gramitico em Alexandria. Segundo DL
2.111, Diodoro Crono frequentou a corte de Ptolomeu Séter, que se declarou rei do Egito
em 304 a.C.

41 Diodoro Crono, um filésofo jonico que ensinou primeiro em Atenas, onde influenciou os
fundadores das principais escolas helenisticas de filosofia, como Arcesilau, Zenio e seus
contemporineos, e depois foi para Alexandria, parece ter morrido ao redor de 285-282 a.C.
Ver, sobre ele, Sedley, 1977 e 2018.

42 Lit. “conexio” (fo sunemmenon): uma “proposi¢io conectada” (“se...entdo...”) faz parte dos
enunciados complexos da légica estoica. Considerando a exposi¢io de Sexto acerca da
controvérsia entre Diodoro e Filon de Megara em PH 2.110, M 8.112 ss, fica claro que
discutem acerca da validade de proposi¢cdes que chamamos “condicionais”. O critério de
Diodoro para uma condicional vélida é: ela nio admite, nem nunca admitiu, a possibilidade
de ter um antecedente verdadeiro e um consequente falso. (Cf. Cicero, De Fato, 9.17). Ver
Manetti, 1993, p. 104 ss.

43 Cf. PH 2. 110, 242; M 7. 112.

4 Paradoxos acerca do movimento sdo utilizados por Sexto em outras passagens. Em PH 2.
242 e PH 1. 312 estio conectados s aporias sobre causa ativa e passiva e a0 argumento
contra a morte. Em PH 3. 71, M 10. 85 de maneira detalhada, em rela¢io a Diodoro Crono
e seus opositores. Ver Kneale e Kneale, 1962, p. 128-138; Frede, 1974, p. 73; Sorabji, 1980,
p- 70, 104. Acerca do “nasceremos de novo”, Blank (op. cit., p. 344) conecta a teoria atomista
de Diodoro implicada nos paradoxos do movimento com a possivel consequéncia de que
algo em movimento desaparece em um tempo e reaparece em outro. Assim, nossa existéncia
poderia ser interpretada como uma sequéncia continua de desaparecimentos em um tempo e
“(re)nascimentos” em outros. Ver, além disso, Denyer, 1981 (sobre o chamado argumento
dominador) e Sorabji, 1983, p. 19 e 347.

4 Mantemos o termo em itdlico para lembrarmo-nos de que se relaciona a rekhne.
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46 Assim como se descobre o significado de palavras estrangeiras por se perguntar i pessoa
certa (que o conhece e pode informar), também as palavras insdlitas encontrariam explicagdo
com uma busca adequada, provavelmente em livros, nesse caso. Nenhum dos dois
procedimentos envolve écnica, ou seja, nio pressupdem um sistema de proposi¢des tedricas.
47 Este exemplo pretende fazer uso da figura retérica da metalepsis (“substitui¢io”): i.e., usar,
pela palavra pretendida, o sinénimo de seu homonimo: siringe (um tipo de flauta) tem como
homénimo siringe (um tipo de ferimento) cujo sinénimo (ferida) é usado no lugar da
primeira. Nos outros casos, no entanto, Sexto usa “homoénimos” cujas caracteristicas
prosddicas sio distintas. Cf. Blank, op. cit,, p. 347-348.

48 Alguns dos termos mais debatidos da filosofia até hoje.

49 Cf. PH 1. 188-191. Sexto explica que alguns céticos usam a expressio no sentido
interrogativo (“Por que isto mais que aquilo?”), e que é normal usar interrogativas por
declaratérias e vice-versa e, ainda, que a expressio indica o sentimento (parhos) ou modo de
sentir (em oposi¢io ao objeto externo (cf. PH 1.15)).

50 kata historian. Nossa interpretagio nio se afasta muito da de Bett (2018, ad loc.) como
palavras ‘arcaicas’.

51 Kurios é o que qualiﬁca um nome proprio, e também a expressio comum, corrente, em
oposi¢io a uma rara (glossa), estrangeira ou usada metaforicamente. Poderia, portanto, por
extensio de sentido, referir-se a palavras usadas em um contexto familiar e, considerando a
argumentagdo anterior, no contexto de uma determinada 4rea do conhecimento. Blank (op.
cit, p. 349-350) sugere, seguindo a leitura de Blomqvist, op. cit, p. 13-18, que o proprio
Sexto tenha composto esses disticos elegiacos com termos do seu dominio, ou seja, da
medicina, a tradugio que ele propde (supondo que sejam termos médidos), em nota ad loc., e

que mantemos em inglés, é esta: “Would that both your small toes beneath your metacarpals
Might wither away and put that part in lowest place, The bones which move in the capped joint of
the knee-hollow Become crooked up fo the highest process of the femur, While the dark psoas-

muscles from their bottom up to their loose Insertion at the spinal canal are contracted.” Ver
também Bett, op. cit. ad. loc.

52 S6 nos resta admitir que esse poema, realmente, depois de vasculhado muitas vezes, nio foi
mesmo compreendido.

53 Que o objeto de uma arte seja algo “ruim”, portanto inatil, compromete imediatamente a
utilidade dessa arte. Compare-se, no entanto, com o argumento em § 278 cuja afinidade
com o pirronismo Sexto faz questio de ressaltar. O argumento envolve, provavelmente, o
paralelo entre claro = evidente, obscuro (ruim) = nio-evidente, conectado, assim, ao
argumento seguinte do “desacordo”. Ver também a argumenta¢io contra a utilidade da arte
ortogrifica em § 170-4.

54+ Fim do Contra os Gramadticos. O livro seguinte, o segundo da obra Contra os Professores, é o
Contra os Retdricos (tradugio para o portugueés de Britto e Huguenin, 2013; para o inglés, ver
Bett, 2018).
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